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11 
(Actor jurúiicos preparatonos) 

PropvatP modificd. de DLrcmP del c0nssj.n sobre el cauro1 & ea&ivnu de CO-tos 
o q h i c b s  voKtika (COY m b f n  dd J y onribuci6n de carlmrnatn d u d e  

h I m i u l c l a h I a u p B . a & w n a i o  

COM(93) 422 final - SYN 421 

(Pmsentaah por la Comisión, en v i d  del aparrado 3 del a r t í d o  149 del tr& CEE el 9 de 
septiembre de 1993) 

TEXTO ORIGINAL TEXTO MODLFICADO 

Considerado ( n m )  

Considerando que es necesario, un to  por motivos de 
normalización internacional w m o  de seguridad durante 
las operaciones de carga de  los buques petroleros, definir 
en el marco de la OrgPninci6n Manuma Internacional 
normas para los sistemas de  control y de recuperación de 
los vapores aplicables a las instalaciones de carga y a los 
buques; 

Pámató cuarto del apartado 1 del articulo 3 

Los Estados miembros podrán requerir medidas mis es- Los Estados miembros podrán manrener o requerir medi- 
trictas en cienas zonas geográficas en las que dichas me- das mas estrictas a nivel nacional o en cienas zonas de su 
didas sean necesarias para la protección de  la n lud  hu- temmrio para la protección de  la salud humana o del 
mana o del medio ambiente, debido a condiciones loca- medio ambiente. Los Estados miembros informarln a los 
les o regionales especiales. Los Esudos miembros infor- otros Estados miembros y a la Comisión de cualquier 
mann a los otros Estados miembros y a la Comisión otra medida vigente o especial que tengan la intención de 
de cualquier medida especial que tengan la intención de adoptar así como de los motivos que la justifiquen. 
adoptar, así como de los motivos que la justifiquen. 

Párrafo tercero del apartado 1 del articulo 4 

Los Estados miembros podrán requerlr medidas más es- 
trictas en cienas zonas geográficas en las que su aplica- 
ción sea necesaria para la protección de la salud humana 
o del medio ambiente debido a condiciones locales o re- 
gionales especiales. Los Estados miembros informarán a 
los otros Estados miembros v a la Comisión de cualquier 
medida especial que tengan la intención de adoptar, así 
como de los motivos que la justifiquen. 

Los Estados miembros podrin mantener o requerir medi- 
das más estrictas a nivel nacional o en ciems zonas de su 
rerrirorio en las que su aplicación sea necesaria para la 
protección de la salud humana o del medio ambiente. 
Los Estados miembros informarán a los otros Estados 
miembros v a la Comisión de cualquier otra medida vi- 
gente o especial que tengan la intención de adoptar así 
como de los motivos que la justifiquen. 
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PánafD w r t o  Al apartado 1 dcl articwlo 4 

Todas lu terminales dispondrln por lo menos de un Todw las terminales dispondrán por lo menos de un 
brazo de carga que cumpla las erpmficaciones del brazo de urgi que. cumph Irs erpecifiuciones del 
equipo de caqa  inferior, que se eiabonrin con arreglo equipo de carga inferior definidas en d Anexo N. 
al procedimiento dupueno en el artículo 8. 

Apardo  4 del anículo 4 

4. Dentro de un plazo de nueve anos a partir de la 4 Dentro de un p luo  de nueve años a partir de la 
fecha indicada en el artículo 11, todos los brazos de fedia indicada en el artículo 11, todos los bruos de 
urgn de l a  tennituks e s w h  quipados con arreglo a urgr de l a  terminales enrrin equipados con arreglo a 
las upecifiuciones del equipo de carga inferior, que se las especif~aciones del equipo de urga  inferior definidas 
elaborar61 w n  arreglo al procedimiento dispuesto en el en el Anexo N. 
artículo 8. 

Segundo guión de la letra b) del apartado 2 del artículo 6 

- a las estaciones de servicio existentes, sin tener en - a las estaciones de servicio existentes, sin tener en 
cuenta su caudal, situadas en wnas de vivienda o cuenta su caudal, simadas en zonas de viviendas o 
zonas de trabajo, si las estaciones de servicio están zonas de trabajo permanentes; 
si& en lugares donde son de aplicación los limi- 
tes urbanos de velocidad; 

Apartado 2 bis (nuevo) del artículo 6 

2bir. Los Estados miembros podrin permitir excepcio- 
nes a los requisitos del apartado 1 a las estaciones de 
servicio de un caudal de entre 100 y 500 m'/aiio cuando 
la estación de servicio esté situada en una zona geográ- 
fica o en un lugar en el que las emisiones de vapor no 
provoquen problemas medioambientales o de salud. 

Apartado 2 ter (nuevo) del artículo 6 

2 ter. La disposición del apartado 1 no será aplicable a 
las estaciones de servicio de un caudal inferior a 
100 ml/afio. 

Apartado 1 bis (nuevo) del artí& 9 

Ibis. Con este motivo, los Estados miembros deberán 
suministrar a la Comisión informaciones detalladas sobre 
las zonas geogrificas para las que se preven medidas na- 
cionales así como sobre el cipo y el calendario dc aplica- 
ción de las mismas. 
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firnto 1 &l Anexo 1 

1. La pared externa y el techo de los depósitos de super- 1. La pared mema  y el techo de los depósitos de super- 
ficie e m r h  pintados de wlorcs h, w n  una rc- ficie urprta pllradas de &m dama, wn una rc- 
h c i a  tcrmica toul i y d  o superior al 70 010. flcamcia tCrm¡ca toul igd o M o r  J 70 %. Estas 

~ n ~ p o d r l i ~ p r n s c r c f e c n i a d n s  
en d rnpreo de los ador l&tu& de rnantuúmiento 
de los depckim, de- del limite de un plazo wm- 
plemmuno de 3 rñol. 

Anexo N (nuew) 

Especificaciones para la carga inferior y la -ida de 
los vapores de los camiones &terna 

[Bte,anexo &kri un$w lar twrm<rr & [<u líneni de to- 
nemn r o h  & brr & Li noma API 4 pnipak; Amcriron 
Pctnubn I n s M n  (APIJ manudsd p r ~ i n  100 4, Se- 
wnth rdition, Novembrr 19881 


